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Данная  дипломная  работа  посвящена  традициям  и  праздникам  рождественского 
 цикла. Теоретическая часть работы представляет собой два раздела, в первом из которых 
 проводится  описание  наиболее  значимых  традиций  и  праздников,  связанных  с  зимним 
 циклом календарного года, с целью провести параллели и установить сходства и различия 
 в  традициях  чехов  и  русских,  влияние  церковных  обрядов  и  практик  на  порядок 
 празднования  тех  или  иных  событий,  а  также  их  значение  в  историческом  контексте. 


Второй  раздел  ориентирован  на  освещение  данной  проблематики  с  точки  зрения 
 лингводидактики. Акцент сделан на отношении языка и культуры при изучении русского 
 языка, а также на развитие интеркультурной коммуникативной компетенции при изучении 
 реалий  на  уроках  русского  языка  в  чешских  школах.  В  практической  части  проведен 
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 обучения  русскому  языку  в  контексте  социокультурной  коммуникации,  а  также 
 тестирование учеников чешских школ с целью выяснить, в каком объеме ученики владеют 
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Введение 


Вопрос  происхождения  народных  верований,  традиций  и  обычаев  является 
 необычайно  интересным.  Найти  корни  возникновения  того  или  иного  обычая  порой 
 практически  невозможно.  Обычаи  хранятся  и  передаются  от  поколения  к  поколению 
 долгие годы и даже столетия. Не так-то просто ответить на вопрос что является обычаем 
 или  традицией,  составить  описание  определенного  обряда.  Безусловным  является  то,  
 что традиции того или иного народа тесно переплетаются с отношениями между людьми, 
 особенностями их верований и быта. 


Включение  традиций  и  обычаев  в  систему  образования  помогает  сформировать  
 у учащихся представление о культуре и верованиях народа, знакомит с реалиями страны и 
 помогает освоению языка на принципиально новом уровне, формируя осознанный подход 
 к  обучению.  Знание  культурологических  особенностей  помогает  понять  те  или  иные 
 явления в области лексикологии, грамматики, синтаксисе изучаемого языка, стимулирует 
 учащихся  проводить  межлингвистические  связи,  что  способствует  более  эффективному 
 усвоению  языка.  Проведение  сравнительного  анализа  традиций  также  способствует 
 лучшему  пониманию  и  освоению  языковой  базы  родного  языка  ввиду  общности 
 славянских  корней  и  культурной  близости  русского  и  чешского  народов.  Изучение 
 традиций  также  является  опорным  пунктом  для  налаживания  межкультурной 
 коммуникации  внутри  класса,  помогая  установлению  связей  между  представителями 
 различных народностей. 


Данная дипломная работа является логическим продолжением бакалаврской работы 
 на  тему  Русские  и  чешские  народные  традиции  в  период  Рождества 1 ,  однако  
 в  отличие  от  бакалаврской  работы,  которая  была  ориентирована  исключительно  
 на описание и сравнение основных праздников и обычаев рождественского цикла, данная 
 работа рассматривает проблематику освящения традиций с точки зрения лингводидактики. 


Теоретическая  часть  представляет  собой  два  раздела,  в  первом  из  которых 
 проводится  описание  наиболее  значимых  традиций  и  праздников,  связанных  с  зимним 
        


1KLIMETS, A., 2014. 
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циклом календарного года, с целью провести параллели и установить сходства и различия 
 в  традициях  чехов  и  русских,  влияние  церковных  обрядов  и  практик  на  порядок 
 празднования  тех  или  иных  событий,  а  также  их  значение  в  историческом  контексте. 


Второй  раздел  ориентирован  на  освещение  методологических  аспектов:  описание 
 некоторых  методов  преподавания  с  целью  анализа  возможности  включения  изучения 
 традиций  и  праздников  в  учебный  процесс,  а  также  значение  формирования 
 социокультурной  компетенции  и  межкультурной  коммуникативной  компетенции  
 у учеников на уроках русского языка. Также проводится анализ основных педагогических 
 документов - Rámcovy vzdělávací program и Společnyevropsky referenční rámec pro jazyky - 
 с точки зрения включения знания социокультурных основ и применения межкультурной 
 коммуникации  в  школьной  системе  образования.  Значительное  место  в  работе  отведено 
 понятиям  реалий  и  традиций,  социокультурной  компетенции,  а  также  взаимодействию 
 понятий языка и культуры. 


В  практической  части  проводится  анализ  наиболее  популярных  учебников  
 по  русскому  языку,  изданных  и  используемых  на  территории  Чешской  Республики  
 для  начальных  школ  (základní  škola)  и  средних  школ  (střední  škola),  с  целью  изучения 
 объема  информации  и  характеристики  эффективности  способа  презентации  реалий, 
 праздников  и  традиций  зимнего  периода  в  учебной  литературе.  Частью  работы  
 также  являются  результаты  опроса  учителей  чешских  школ  относительно  вопросов 
 освящения  и  использования  реалий  на  уроках  русского  языка,  а  также  включения 
 межкультурной коммуникации в процесс обучения. В заключении приведено тестирование 
 учеников  чешских  школ  с  целью  установления  насколько  хорошо  учащихся  владеют 
 информацией,  связанной  с  некоторыми  традициями,  обычаями  и  праздниками  зимнего 
 цикла. 


Главными  целями  написания  дипломной  работы  являются:  описание  и  анализ 
основных  праздников  и  традиций  рождественского  цикла  в  Чехии  и  в  России  с  целью 
сравнения,  доказательство  необходимости  включения  изучения  реалий,  традиций  
и праздников в курс обучения русскому языку в контексте социокультурной компетенции 
и  межкультурной  коммуникативной  компетенции,  а  также  анализ  того,  как  данная 
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проблематика  представлена  в  официальных  документах,  учебных  материалах  
и реализуется на уроках русского языка в современных школах в Чешской Республике. 
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I Теоретическая часть 



1.  Роль христианской церкви в становлении традиций. 


Данная глава освящает основные предпосылки и непосредственно само принятие 
 христианства на территории Чешского государства, Великой Моравии и Киевской Руси, 
 проводится анализ существования и сохранения языческих обрядов и народных верований 
 в  условиях  насаждаемого  «сверху»  христианства,  а  также  значение  христианизации 
 славянских племен. 


1.1 Понятие обычай. Христианские и языческие обряды 


Согласно  определению  Гофмана 2  ,  обычаем  является  «унаследованный 
 стереотипный  способ  поведения,  который  воспроизводится  в  определённом  обществе  
 или  социальной  группе  и  является  привычным  для  их  членов.  Термин  «обычай»  часто 
 отождествляется с терминами «традиция» и «обряд»; однако традиции охватывают гораздо 
 больший  круг  явлений,  присущих  всем  сферам  социальной  жизни  и  всем  культурам,  
 тогда как сфера обычая ограничивается определенными областями общественной жизни. 


Обряд – это лишь разновидность обычая, символ определенных социальных отношений». 


Шоттнерова3  добавляет,  что  традиции  являются  формой  и  проявлением  религиозности 
 человека, отражают его верования и ожидания. 


Большинство  народных  обычаев  и  возникли  вследствие  наблюдения  людей  
 за движением солнца в течение годового цикла и изменениями в природе. Древние обычаи 
 неразрывно связаны с земледельчеством, которое было источником пропитания и жизни 
 для  многих  людей.  Вследствие  усиления  роли  церкви  многие  традиции  претерпели 
 изменения,  многие  были  уничтожены,  так  как  не  соответствовали  христианским 
 религиозным  представлениям.  Однако  полностью  уничтожить  языческие  элементы  
 в устоявшемся ходе жизни славян церкви оказалось не под силу. 


В  процессе  исследования  славянских  традиций  было  обнаружено  множество 
 элементов, берущих свое начало из язычества. При ближайшем рассмотрении возможно 
 обнаружить  наличие  языческих  элементов  и  в  собственно  христианских  обрядах.  


       


2 ГОФМАН, А. Б., 1974 online. 


3 ŠOTTNEROVÁ, D., 2009, c. 7. 
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Эту  преемственность  можно  объяснить  тем,  что  привычки  людей  порой  оказывались 
 сильнее  и  долговечнее  доктрин  и  предписаний  церкви.  В  настоящее  время  
 при  рассмотрении  основных  традиций  славян  мы  можем  наблюдать  смешение 
 христианских  и  языческих  ритуалов  и  обрядов,  дополненных  народными  повериями  
 и наблюдениями людей за природой. 


Исследователь  славянских  традиций  Богатырев 4  приводит  следующую  точку 
 зрения:  «христианские  и  народные  обряды  не  только  не  враждуют,  но  часто  взаимно 
 укрепляют друг друга. Так, христианские обряды, совершаемые в праздник, придают ему 
 большую  торжественность  и  тем  сообщают  большую  весомость  совершаемым 
 одновременно  народным  обрядам.  Можно  обнаружить  еще  более  тесное  смешение: 


народные  обряды,  ничего  общего  не  имеющие  с  христианской  религией,  
 иногда принимаются за христианские». 


1.2 Принятие Христианства на территории Чешского государства и Великой 
 Моравии 


Согласно  статистическим  исследованиям  2001  г. 5   на  территории  Чешской 
 Республики  традиционно  преобладает  христианство,  а  именно  католичество,  при  этом 
 большинство верующих проживают на территории Моравии. 


По  свидетельствам  историков,  христианство  начало  проникать  на  территорию 
 Чешского государства из Баварии в конце VIII – начале XIX вв. Известен факт принятия 
 крещения в 845 году 14ю чешскими дружинами во главе с воеводами в городе Регенсбурке.6
 Согласно исследованиям Флори, «князь племени Чехов Борживой принял в начале 80-х гг. 


IХ в. крещение при дворе Святополка Моравского.»7 В первой половине XI в. состоялось 
 крещение князя Растислава, во время правления которого на территории Великой Моравии 
 проповедовали  знаменитые  братья  из  города  Солуни  (Салоники)  Кирилл  и  Мефодий.8  
 Они  занимались  просветительской  деятельностью:  переводили  церковные  книги  


       


4 БОГАТЫРЕВ, П. Г., 2007, c. 47-48. 


5 ČESKÝ STATISTICKÝ ÚŘAD, 2004, online. 


6 TOUFAR, P., 2004, c.19. 


7 ФЛОРЯ, Б. Н., 2002, c. 189-200. 


8 ФЛОРЯ, Б. Н., 2002, c. 202. 
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с греческого на славянский язык, обучали жителей письму и чтению, правилам ведения 
 богослужений. 


День  Святых  Равноапостольных  братьев  Кирилла  и  Мефодия  является 
 государственным  праздником  и  отмечается  5го  июля.  Это  праздник  славянской 
 письменности и особенностью его является то, что это единственный праздник, внесенный 
 как в мирской, так и в церковный календари. 


Следует  отметить,  что  принятие  христианства  не  привело  к  немедленному 
 исчезновению языческого предания. Напротив, в Хронике начала ХII в9 говорится о том, 
 что оно (язычество) долго сохранилось в сознании не только чешского светского общества, 
 но и чешского духовенства.10 После Тридцатилетней войны (1618-1648 гг.) и укрепления 
 роли  католической  религии  церковью  был  осуществлен  ряд  изменений,  коснувшийся 
 обрядов  и  верований  жителей  деревень.  Были  упразднены  и  изменены  многие  древние 
 праздники,  хранившие  отголоски  языческого  прошлого,  особенно  те,  что  приходились  
 на  период  поста.  В  следствие  этих  изменений  обрядовая  жизнь деревни  вошла  в  рамки 
 церковного календаря. 


1.3 Принятие Христианства в Киевской Руси 


Современная  Россия  согласно  конституции  Российской  Федерации  является 
 светским  государством. 11   Согласно  социологическому  опросу  населения  2012  г., 
 большинство жителей исповедуют православие.12


В  Древнерусском  государстве  христианство  стало  государственной  религией  
 в конце Х в. при князе Владимире Святославовиче.  «Традиционно, вслед за летописной 
 хронологией,  событие  принято  относить  к  988  году».13  Однако  по  свидетельствам 
 историков,  «христианство  было  распространено  на  территории  Руси  издревле:  


его проповедовал апостол Андрей Первозванный»14. Рассказы о последующем принятии 
        


9 Staroslověnské legendy českého původu. Nejstarší kapitoly z dějin česko-ruských kulturních vztahu, 1976, 
 c. 141-153. 


10 ФЛОРЯ, Б. Н., 2002. c. 203. 


11 Конституция РФ, 2001, гл. 1, ст. 14, online. 


12 СТАТИСТИКА.RU, 2007, online. 


13 КЛИБАНОВ, И. А., 1989, c.124. 


14 МАКАРИЙ, МИТРОПОЛИТ МОСКОВСКИЙ И КОЛОМЕНСКИЙ, 1994-1996, online. 



(16)16 


Христианства  отдельными  группами  населения  (во  времена  Аскольда  и  Дира,  Кирилла  
 и Мефодия, княгини Ольги) показывают, что христианство постепенно входило в жизнь 
 древнерусского общества. 


«Согласно «Повести временных лет», до момента крещения князя Владимира имело 
 место «испытание вер»: Владимиру предлагалось выбрать религию, наиболее подходящую 
 для  Русского  государства.  Владимир  Святославович  принял  решение  креститься  
 от  Константинопольсткой  церкви,  отвергнув  при  этом  ислам  из  Волжской  Булгарии, 
 иудаизм от  Хазар и латинство.»15 В дальнейшем православие распространилось по всей 
 территории Руси и стало главенствующей религией. 


1.4 Христианизация и народные верования 


Как и в Чешском государстве, христианская религия в Киевской Руси была введена 
 в  большей  степени  по  воле  князей.  Существует  известное  выражение,  что  Русь  была 
 крещена  «огнем  и  мечом».16 Возможно,  принятие  новой  религии  встречало  порой  столь 
 яростное  сопротивление,  так  как  сам  факт  установления  христианства  в  качестве 
 государственной  религии  неизбежно  подразумевал  ликвидацию  языческих  культов  
 и  обрядов.  Борьба  христианской  церкви  с  пережитками  язычества  продолжалась  
 на протяжение многих столетий вплоть до наших дней: в частности, церковью осуждается 
 популярная народная традиция гадать в период Святок. Однако неоспоримым является тот 
 факт, что принятие христианства спровоцировало культурный скачок, началось развитие 
 ремесел, зодчества и живописи. Особенно значимым было распространение грамотности, 
 создание славянской азбуки, развитие письменной и книжной традиций. 


Несмотря  на  то,  что  христианская  религия  активно  выступает  против  язычества  
 и на протяжение многих столетий пытается искоренить любые его проявления, полностью 
 уничтожить  элементы  язычества,  не  представляется  возможным.  Язычники,  жившие  
 на  территории  современной  Чехии  и  России,  из  поколения  в  поколение  передавали 
 заговоры  и  заклинания,  украшали  свои  дома  и  одежду  языческими  орнаментами, 
 совершали  языческие  практики,  отголоски  которых  можно  наблюдать  в  том  числе  
        


15 СУХОВ, А. Д., 1987, c. 304, online. 


16 ФЛОРЯ, Б. Н., 2002. c. 12. 
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и в христианских обрядах, обращались за помощью к «знающим» людям (в древности эту 
 роль выполняли волхвы): лекарям, старушкам, изготавливавшим амулеты, отшельникам, 
 собиравшим  целебные  травы.  На  городских  площадях  традиционно  совершались 
 языческие игрища с песнями и плясками, столь популярными и в современности. 


1.5 Использование юлианского и григорианского календарей 


В  данной  главе  рассказывается  о  юлианском  и  григорианском  календарях, 
 используемых  на  территории  Чехии  и  России,  и  рассматривается  значение  календаря  
 в вопросах организации светской и церковной жизни. 


Потребность упорядочить и определенным образом систематизировать ход течения 
 времени  появилась  еще  на  заре  человеческой  истории.  Без  этого  общественная  
 и  хозяйственно-практическая  жизнь  народа  не  представлялась  возможной.17  Календарь 
 также  необходим  для  организации  религиозной  жизни.  В  сознании  древних  славян 
 календарь  являлся  определенным  символом  стабильности,  организации  божественного 
 порядка над хаосом, и соответственно, обеспечивал спокойствие и предсказуемость жизни. 


Согласно Идельнону, «календарем христианской веры стал юлианский календарь, 
 разработанный группой александрийских астрономов во главе с Созигеном и введенный 
 Юлием Цезарем с 1 января 45 г. В качестве астрономического года был взят период полного 
 обращения  Земли  вокруг  Солнца,  а  год  календарный  был  определен  протяженностью  
 365 суток.»18 Вскоре из-за некоторых неточностей возникла необходимость в проведении 
 реформы, которая была «осуществлена римским папой Григорием XIII на основе проекта 
 итальянского врача Луиджи Лилио.»19 Новый календарь получил имя григорианского. 


На территории Чехии и Моравии  «григорианский календарь был введен в 1584 г.  


по  приказу  Рудольфа  II.»20  В  России  —  лишь  в  декабре  1918  года  согласно  декрету 
 Совнаркома РФСФР24. 


Примечательным  является  тот  факт,  что  в  Чешской  Республике  не  существует 
 различий между светским и церковным календарями. Подобное согласие между властью  
        


17 ŠOTTNEROVÁ, D., 2009, c. 26. 


18 ИДЕЛЬСОН, Н. И., 1976, c.156. 


19 ЭНЦИКЛОПЕДИЯ ЗАМЕЧАТЕЛЬНЫХ ИДЕЙ И ЛЮДЕЙ, 2004, online. 


20 SELEŠNIKOV, c. I., 1973, c. 27. 
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и  церковной  организацией,  к  сожалению,  отсутствует  в  России,  так  как  православная 
 церковь  не  приняла  нововведения  власти  и  ведет  отсчет  времени  по  своему 
 (ново)юлианскому  календарю  принятому  в  1923  году  Константинопольской  церковью.  


В  связи  с  тем,  что  разница  между  юлианским  и  григорианским  календарем  составляет  
 13 дней, в Чехии праздник Рождества Христова отмечается  25 декабря, в России — 7го 
 января.  В  России  из-за  разницы  календарей  стало  возможно  появление  таких 
 парадоксальных  понятий,  как  «старый  новый  год»,  «старый»  (юлианский)  и  «новый» 


(григорианский) стили. 
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2. Христианские праздники рождественского цикла 


Далее будут рассмотрены основные праздники рождественского цикла, оказавшие 
 большое влияние на развитие культуры, традиций и обрядов на территории Чехии и России. 


Также будет проведен анализ некоторых знаменательных дат и событий календарного года, 
 находящихся  в  непосредственной  близости  от  праздника  Рождества,  а  именно:  период 
 поста, особенности проведения гаданий, рождественские символы, празднование Нового 
 года,  Крещения  Господня  и  т.  д.  Данные  события,  безусловно,  являются  значимыми  
 и  пышно  отмечаемыми  как  в  среде  верующих  христиан,  так  и  в  светском  обществе;  


их  празднование  послужило  источником  для  возникновения  различных  обрядов  и 
 верований. Поскольку изначально славяне представляли собой единую общность, а также 
 в следствие того, что господствующей религией на территории Чехии и России является 
 христианство,  мы  можем  наблюдать  значительные  сходства  в  проведении  некоторых 
 праздников. 


2.1. Период Рождественского поста. Адвент 


Согласно  религиозной  традиции,  празднику  Рождества  предшествует 
 продолжительный  Рождественский  пост  или  период  Адвента,  который  длится  около 
 четырех недель: начинается между 27м ноября и 3м декабря и заканчивается 24го декабря 
 в Чехии. В России же, по юлианскому календарю, — с 28го ноября вплоть до 6го января 
 включительно, завершаясь праздником Рождества. 


«Слово  Адвент  происходит  от  латинского  слова  adventus,  что  означает  приход»21  
 и является для верующих символом ожидания прихода Иисуса Христа в наш мир. В России 
 этот период называют Рождественским постом. В католической традиции начало Адвента 
 совпадает с началом литургического года. 


Согласно религиозной традиции, верующим во время поста следует ограничивать 
 себя в пище и в увеселениях. Это время подготовки к празднованию Рождества, покояния 
 и  смирения.  Православные  верующие  придерживаются  достаточно  строгого  поста: 


исключаются мясные, молочные продукты и яйца. В католической традиции понимание 
        


21 VONDRUŠKOVÁ, A., 2004, c. 276. 
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постного  времени  является  несколько  иным:  верующие  менее  ограничены  в  пище 
 (постными  днями  являются  лишь  среды  и  пятницы,  а  также  последняя  неделя  поста), 
 однако главным предписанием является стремление не совершать греха, исповедоваться, 
 посещать храм, воздерживаться от увеселений и другие сознательные ограничения (дети, 
 например,  ограничивают  себя  в  сладком  или  просмотре  мультфильмов,  взрослые  могут  
 на это время перестать курить или употреблять алкоголь)22. Ограничения духа считаются 
 важнее ограничений тела. 


Поскольку продолжительность Рождественского поста составляет сорок дней, этот 
 период  в  русских  деревнях  часто  называют  «Четыредесятницей»  или  «Филиппов  пост»  


в  честь  памяти  Святого  Филиппа.  В  Чехии,  согласно  католической  традиции,  «начало 
 Адвента приходится на праздник Святого Андрея (Svátý Ondřej), ученика Христа. Святой 
 Андрей,  согласно  чешским  народным  преданиям,  является  покровителем  влюбленных  
 и  невест,  что  возможно  явилось  причиной  проведения  именно  в  этот  период  времени 
 гаданий и магических ритуалов с целью заглянуть в будущее»23. 


В  современной  России,  согласно  статистическим  данным24 ,  численность  людей, 
 прибегающих  к  самоограничениям  в  рамках  религиозных  убеждений,  «оценивается  
 в  среднем  от  5%  до  20%,  при  этом  в  последние  пять  лет  эти  показатели  практически  
 не меняются», при этом строго соблюдают пост, согласно всем предписаниям, примерно 
 3%-4%  населения.  Постное  время  и  блюда  активно  освещается  средствами  массовой 
 информации, тем самым все большее количество приверженцев православия мотивируют 
 присоединяться к самоограничениям во имя веры. В Чехии в последнее время количество 
 постящихся  значительно  сократилось  в  связи  с  общим  уменьшением  процента 
 приверженцев христианства25


2.2 Гадания 


Традиционные  рождественские  гадания  являются  одним  из  любимейшим  
 и наиболее желанным временем. Некоторые русские и чешские гадальные обряды очень 
        


22 VONDRUŠKOVÁ, A., 2004, c. 190. 


23 VONDRUŠKOVÁ, A., 2004, c.191. 


24 РУСС, К., 2015, online. 


25 KATOLICKÁ CÍRKEV V ČESKÉ REPUBLICE, 2018, online. 
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похожи  между  собой  в  связи  с  «общностью  славянских  языческих  ритуалов,  
 которые послужили источником для возникновения данных традиций.»26 Далее в работе 
 будут приведены и описаны гадальные обряды, сыскавшие в народной среде наибольшую 
 популярность, а также отношение Христианской церкви к совершению гадальных обрядов 
 и практик. 


Согласно  чешским  преданиям,  в  день  праздника  Святого  Андрея  сны  являются 
 пророческими, поэтому их запоминали и проводили различные гадания, пытаясь  узнать 
 имя  суженного.  Популярным  также  являлось  гадание  с  использованием  предметов, 
 которые  клали  под  перевернутые  горшки.  Каждый  предмет  символизировал  грядущие 
 события: глина — смерть, гребешок — болезнь, хлеб — имущество, а кольцо — свадьбу27. 
 Также гадали по кнедликам: девушки готовили пять кнедликов и в тесто четырех из них 
 прятали записки с именами женихов. Далее кнедлики варили и по первому всплывшему 
 кнедлику узнавали имя суженного или же отсутствие грядущей свадьбы28. 


На Руси гадания традиционно проводились в период зимних святок. Слово «святки» 


означает святые или празднечные дни. Наиболее благоприятными считались Васильевский 
 вечер (с 13го  по 14е  января), Рождественский вечер (с 6го по 7е января) и Крещенский 
 вечер (с 18го по 19е января)29. 


Особенно популярными были следующие гадания: гадание с зеркалами (девушка  
 в полночь зажигает свечу между двумя зеркалами с целью разглядеть будущего жениха), 
 гадание со сжиганием нити (девушки отрезают нити одинаковой длины и поджигают их. 


У  кого  первого  догорит  нить,  тот  и  окажется  замужем.  Если  нить  потухла  —  замуж  
 не  выйдешь),  гадание  на  «качество»  жизни  и  жениха:  в  миску,  блюдце  или  валенок 
 кладутся  предметы,  девушки  выбирают  их.  Выбор  предмета  символизирует  будущую 


       


26 КРИНИЧНАЯ, Н. А., 1993, c. 81. 


27 VONDRUŠKOVÁ, A., 2004, c.270-271. 


28 HERYNEK, P., 2005. c.57. 


29 HERYNEK, P., 2005. c. 57. 
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жизнь: зола — бедность, сахар — достаток, кольцо — замужество, луковица — к слезам, 
 рюмка — к веселью)30. 


Некоторые виды гаданий в Чехии и в России идентичны или очень напоминают друг 
 друга: например, гадание по имени будущего жениха, традиция запоминать сны, гадание 
 на воске, олове, на поверхности воды или в зеркале. Также общим является привлечение 
 животных для совершения обряда: в России будущее узнают по лаю собаки, поведению 
 кошки или петуха. В Чехии традиционно использовали куриц, лягушек, муравьев и собак. 


Традиция гадания с использованием обуви также совпадает (девушки поочередно бросали 
 валенок  (сапог,  туфельку)  на  дорогу  и  по  направлению  «носка»  обуви  узнавали  откуда 
 придет  будущий  жених)  или  традиция  оклика  прохожих  (девушки  в  полночь  выходили  
 на  улицу  и  спрашивали  имя  первого  встречного  и  так  определяли  внешность  и  имя 
 суженого). 


Поскольку  гадальные  обряды  являются  отголосками  язычества,  также  
 из  помещений  в  этот  период  традиционно  выносились  иконы,  кресты  или  какие-либо 
 атрибуты  христианской  религии 31 ,  церковь  однозначно  выступает  против  гаданий  
 и  ворожбы,  считая  это  грехом.  Тем  не  менее,  не  смотря  на  запреты  церкви,  святочные 
 гадания существуют, хранятся и передаются из поколения в поколение. 


2.3 Символы Рождества. Истоки происхождения праздника. 


Безусловно, современные рождественские традиции значительно отличаются от тех, 
 что  были  приняты  в  древности,  однако,  мы  можем  выделить  некоторые  символы, 
 пришедшие  из  старинных  времен  и  имеющие  силу  вплоть  до  настоящего  времени: 


например,  рождественский  венок  и  елка,  рождественская  звезда  и  модели  Вифлиема, 
 рождественские лакомства и колядки. 


Праздник Рождества Христова имеет особенное значение для верующих христиан 
 и  отмечается  25го  декабря  по  юлианскому  календарю  в  России,  что  соответствует  


       


30 КРИНИЧНАЯ, Н. А., 1993, c. 85-86. 


31 КРИНИЧНАЯ, Н. А., 1993, c. 87. 
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7му  января  светского  григорианского  календаря,  и  25го  декабря  по  григорианскому 
 календарю в Чехии. 


Согласно исследованиям Шоттнеровой32, традиция празднования Рождества берет 
 свое начало из языческих практик. День зимнего солнцестояния издревле занимал важное 
 место  в  культуре  славян,  почитавших  солнце  основой  жизни  на  земле.  Поскольку  этот 
 период  олицетворял  собой  веру  людей  в  то,  что  жизнь  изменится  в  лучшую  сторону, 
 появится больше света и радости, холода отступят и жизненный цикл снова начнет свое 
 движение,  мы,  безусловно,  можем  провести  параллели  с  христианством,  в  основе 
 философии  которого  лежит  понимание  рождения  Христа,  как  Спасителя  душ  истинных 
 верующих, символа начала новой жизни с Богом. 


Подробный  рассказ  о  рождении  Иисуса  Христа  приводится  у  евангелистов  
 Луки и Матфея: «Пошёл также и Иосиф из Галилеи, из города Назарета, в Иудею, в город 
 Давидов, называемый Вифлеем, потому что он был из дома и рода Давидова, записаться  
 с  Мариею,  обручённою  ему  женою,  которая  была  беременна.  Когда  же  они  были  там, 
 наступило время родить Ей; и родила Сына своего Первенца, и спеленала Его, и положила 
 Его в ясли, потому что не было им места в гостинице.»33 После рождения Иисуса первыми 
 из людей ему пришли поклониться пастухи, извещённые об этом событии явлением ангела. 


Согласно  евангелисту  Матфею,  на  небе  была  явлена  чудесная  звезда,  которая  привела  
 к младенцу Иисусу волхвов. Они преподнесли Христу дары — золото, ладан и смирну34. 
 Рождение  Христа  почитается  верующими  как  символ  любви  Бога  к  людям  и  надежду  
 на спасение человеческих душ. 


2.3.1 Ёлка 


Елка  или  Рождественское  дерево  является  неотъемлемым  символом  Рождества. 


Существует  множество  легенд,  связанных  с  традицией  устанавливать  и  наряжать  елку.  


Она создает непередаваемую атмосферу праздника, радости и веселья. Особенно ожидают 


       


32 ŠOTTNEROVÁ, D., 2009, c. 314-315. 


33 РУССКАЯ ПРАВОСЛАВНАЯ ЦЕРКОВЬ, Новый Завет: Евангелие от Луки, 2019, online. 


34 РУССКАЯ ПРАВОСЛАВНАЯ ЦЕРКОВЬ, Новый Завет: Евангелие от Матфея, 2019, online. 
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елку дети, потому что накануне праздника под вечнозеленым деревом волшебным образом 
 появляются подарки. 


Согласно  исследованиям  Душечкиной,  ель  была  «сначала  новогодним,  а  позже 
 рождественским  растительным  символом  у  древних  германцев.  Существовал  обычай 
 украшать  ель  и  совершать  возле  неё  ритуалы,  а  после  приносить  в  дом.»35  Позже,  
 после  христианизации  германских  народов,  языческая  традиция  уступила  место 
 христианской и ель начала быть использована в качестве символа Рождества. 


На территорию Чехии обычай проникает в первой пол. XIX в. Традиционно елки 
 устанавливали  в  декабре  (в  канун  праздника)  и  держали  до  праздника  Крещения  
 (Tři  Králové).  По  свидетельству  Тоуфара36 ,  после  дерево  освящалось  и  использовалось  
 для  различных  обрядов:  хозяйки  окуривали  горящей  елкой  фруктовые  деревья,  
 чтобы защитить их от гусениц. Считалось, что после Крещения елку следует распилить  
 и сжечь в печке и на огне сварить крепкий кофе. Сжигать елку до Крещения считалось 
 грехом.  В  данном  случае  интересно  представление,  что  «елка  играет  роль  религиозного 
 предмета:  она  освящается  священником  и  в  то  же  время  связана  с  народным  культом. 


Обряды,  связанные  с  елкой,  являются,  таким  образом,  примером  перехода  основной, 
 эстетической  функции,  в  магическо-религиозную.»37  Такой  переход  историк  Богатырев 
 объясняет тем, что «этот обычай, попав в другую среду с другой структурой обрядовых 
 действий, занимает в ней такое место, которое отвечает требованиям этой культуры.»38


В современной России елка традиционно устанавливается к празднику Нового года. 


Пирютко сообщает, что традицию пытался ввести в 1700г. Петр  I, но она не прижилась  
 в  народе,  так  как  ель  ассоциировалась  с  погребальным  деревом.39  По  свидетельству 
 Душечкиной,  елку  впервые  официально  установили  к  Рождеству  1817  г.  по  инициативе 
 великой  княгини  Александры  Фёдоровны.  С  1850х  годов  начинается  массовая  продажа 
 елок.»40


       


35 ДУШЕЧКИНА, Е.В., 2002, online. 


36 TOUFAR, P., 2004, c. 135. 


37 БОГАТЫРЕВ, П. Г., 2007. c. 56. 


38 ПИРЮТКО Ю. М., 2008, c. 92. 


39 ПИРЮТКО Ю. М., 2008, c.91-95. 


40 ДУШЕЧКИНА, Е. В., 2002, online. 
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В советское время традиция претерпела изменения: «в 1929 г. день Рождества был 
 отменен, он стал рабочим днём, вместе с ним отменена была и ёлка.»41 Рождество стало 
 считаться  постыдным,  «поповским  обычаем»  и  подлежало  публичному  осмеянию  
 и  осуждению.  Во  времена  «хрущевской  оттепели»  елки  снова  возвращаются  в  качестве 
 новогодней забавы для маленьких «строителей коммунизма». 


Итак, традиция устанавливать елки в период зимних праздников в России и в Чехии 
 имеет  общие  корни:  она  берет  свое  начало  из  языческих  времен  и  далее,  
 после  христианизации  германских  племен,  распространяется  на  территории  Европы  
 в  новом  качестве,  являясь  символом  Рождества.  Особую  популярность  в  обоих  странах 
 традиция приобретает в середине 19 века. Как в Чехии, так и в России елку было принято 
 украшать  разнообразными  лакомствами  (орехами,  мандаринами,  яблоками,  печеньем, 
 пряниками,  конфетами),  а  также  картонными  и  деревянными  фигурками,  гирляндами  
 и  зажигать  на  елке  свечи.  И  в  Чехии  и  в  России  елки  становятся  элементами  массовой 
 культуры и устанавливаются на площадях. Традиция является особенно любимой у детей, 
 потому  как  в  день  праздника  они  находят  под  елкой  долгожданные  подарки. 


Отличительной  особенностью,  однако,  является  то,  что  в  СССР  елка  перестает  быть 
 символом Рождества и становится символом советской власти. 


Помимо  елки  в  Чехии  также  в  качестве  украшения  используют  венок  из  еловых 
 веток с четырьмя свечами, который обычно ставят на стол. Согласно религиозной традиции, 
 свечи  символизируют  четыре  недели  поста  и  каждую  наступающую  неделю  принято 
 зажигать  по  одной  свече.  Рождественские  венки  не  приобрели  популярности  в  России, 
 потому что не были одобрены Православной церковью, да и период поста в православии 
 длится шесть недель, а не четыре. 


2.3.2 Вифлиемская звезда 


Вифлиемская звезда является еще одним праздничным символом. Восьмиконечная 
 звезда  традиционно  устанавливалась  на  куполах  первых  христианских  церквей, 
 символизируя  звезду,  которая  возвестила  волхвам  о  рождении  Христа. 42  
        


41 ДУШЕЧКИНА, Е. В., 2002, online. 


42 TOUFAR, P., 2004, c. 231. 
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Также  существовала  традиция  украшать  Рождественской  звездой  верхушки  елок  
 в предверии праздника. Этот обычай до сих пор сохранился в России, хотя внешний вид 
 звезды  был  несколько  изменен.  После  пришествия  к  власти  большевиков  голубую 
 восьмиконечную  звезду  вытеснил  новый  символ  советской  власти  —  красная 
 пятиконечная  звезда.  При  виде  данного  украшения,  у  советского  человека  возникали 
 ассоциации со звездой, сияющей на верхушке башни московского Кремля. 


В  Чехии  образ  Вифлиемской  звезды  сохранился  в  моделях  Вифлиема,  
 которые традиционно устанавливают на Рождество, при этом звезда изображается похожей 
 на комету, обычно желтого или голубого цвета, с удлиненным хвостом. 


В Чехии также имеется традиция украшения жилищ растением пуансеттиа. За свое 
 внешнее  сходство  с  символом  Рождества  (цветы  растения  по  форме  очень  напоминают 
 звезду), растение в народе называют «Рождественская звезда». Период цветения растения 
 приходится  на  декабрь,  поэтому  красочные  цветы  традиционно  украшают  праздничный 
 рождественский стол.43


Несмотря  на  внешние  различия  изображения  и  использования  предметов, 
 напоминающих  Рождественскую  звезду  в  Чехии  и  в  России,  звезда  в  обоих  странах 
 является  неотъемлемым  элементом  праздника  и  обязательной  деталью  декорации 
 помещений и улиц в период торжеств. 


2.3.3 Магические силы на Рождество 


Празднование Рождества в Чехии и Нового года в России невозможно представить 
 себе без волшебства. На протяжение многих лет чешские и русские дети верят, что подарки, 
 которые  таинственным  образом  оказываются  под  елкой  в  канун  праздника  приносят 
 магические  силы.  В  Чехии  этим  магическим  элементом  является  «младенец  Иисус»  


или Ежишек (Ježišek), в России — Дед Мороз. 


По  свидетельству  Павла  Тоуфара,  изначально  образ  дарителя  подарков 
 ассоциировался  у  европейцев  с  фигурой  Святого  Николая  (Svátí  Mikulaš).44  В  Чехии 
 праздник почитания Святого Николая отмечается 6го декабря. По традиции, чешские дети 
        


43 TOUFAR, P., 2004, c. 232. 


44 TOUFAR, P., 2004, c.142. 
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